
 
National Agency Waterway Transportation 
Agência Nacional de Transportes Aquaviários 

GARBAGE (ANNEX V) 
LIXO DOMÉSTICO E OPERACIONAL (ANEXO V) 

Data:  
17/12/07        

 

Nome do responsável: Ani Mery Gevaerd Roedel            

Cargo:           Engenheira Sanitarista e Ambiental  Telefone:           47 9989-8098 
 

PORT RECEPTION FACILITIES (INSTALAÇÕES PORTUÁRIAS RECEPTORAS) 

Port (Porto): Porto de Itajaí 
           
Waste category (Tipo de resíduo): Classe 2 e 3  
GARBAGE (ANNEX V)  

NEW FACILITY DETAILS (DETALHES DA NOVA INSTALAÇÃO) 
Service provider (Provedor do serviço):  
           

Type of Facility (Tipo de Instalação):  

 F (fixed) (fixa) 

 T (tanker or barge) (Navio tanque ou barcaça/ferry boat) 

 Tr (tank truck/portable tank) (Tanque caminhão/tanque ou tanque portátil) 

 Other (please specify) 
Outros(especificar por favor)  

Other (Outros): Caçamba estacionaria 
           

 
Minimum quantity (Quantidade Mínima)(m³): sem limites 
           
Maximum quantity (Quantidade Máxima)(m³): sem limites 
           
Maximum discharge rate (Taxa Máxima de descarga)(m³/h):  
           

Discharge restriction/limitations 
(Restrições de descartes e 
outras limitações) 
 

Other (Outras):  
           

 
Availability of the reception facility (Disponibilidade das instalações receptoras): 

 24 hours a day, 7 days per week (24 horas por dia, 7dias por semana) 

 24 hours a day, 5 days per week (24 horas por dia, 5 dias por  semana ) 

 Business hours only, 7 days per week (Somente em horário comercial, 7 dias por semana) 

 Business hours only, 5 days per week (Somente em horário comercial, 5 dias por semana) 

 Other (Outros) Other (Outros):  
           

 

Minimum prior notice required (Tempo mínimo de notificação exigido): duas horas 
          hours (horas) 
 
Charging system (Sistema de Cobrança dos serviços):  

 Free-of-charge (Gratuito) 

 Cost included in port dues (Custo incluído nas taxas de serviços portuários) 

 Cost charged in addition to other services (Custo cobrado já incluído em  outros serviços) 

 Other (Outros) Other (Outros):  
           

 
Additional information (Informações Adicionais):  
          REGISTRO ANVISA – AFE (Agência Nacional de Vigilância Sanitária) 
REGISTRO FATMA (Fundação de Meio Ambiente Santa Catarina) 
 



 
National Agency Waterway Transportation 
Agência Nacional de Transportes Aquaviários 

GARBAGE (ANNEX V) 
LIXO DOMÉSTICO E OPERACIONAL (ANEXO V) 

Data:  
17/12/07        

 

Nome do responsável: Ani Mery Gevaerd Roedel            

Cargo:           Engenheira Sanitarista e Ambiental  Telefone:           47 9989-8098 
 

PORT RECEPTION FACILITIES (INSTALAÇÕES PORTUÁRIAS RECEPTORAS) 

Port (Porto):  
       Porto de Itajaí 
Waste category (Tipo de resíduo): classes I, II, IIA, e IIB. 
GARBAGE (ANNEX V)  

NEW FACILITY DETAILS (DETALHES DA NOVA INSTALAÇÃO) 
Service provider (Provedor do serviço):  
      Transcargo Transporte Rodoviário e serviços marítimos   

Type of Facility (Tipo de Instalação):  

 F (fixed) (fixa) 

 T (tanker or barge) (Navio tanque ou barcaça/ferry boat) 

 Tr (tank truck/portable tank) (Tanque caminhão/tanque ou tanque portátil) 

 Other (please specify) 
Outros(especificar por favor) 

Other (Outros):  
        CAMINHÃO COM POLINGUINDASTE   

 
Minimum quantity (Quantidade Mínima)(m³):  
          0,01m3 
Maximum quantity (Quantidade Máxima)(m³):  
          Sem limite 
Maximum discharge rate (Taxa Máxima de descarga)(m³/h):  
           

Discharge restriction/limitations 
(Restrições de descartes e 
outras limitações) 
 

Other (Outras):  
           

 
Availability of the reception facility (Disponibilidade das instalações receptoras): 

 24 hours a day, 7 days per week (24 horas por dia, 7dias por semana) 

 24 hours a day, 5 days per week (24 horas por dia, 5 dias por  semana ) 

 Business hours only, 7 days per week (Somente em horário comercial, 7 dias por semana) 

 Business hours only, 5 days per week (Somente em horário comercial, 5 dias por semana) 

 Other (Outros) Other (Outros):  
 

 

Minimum prior notice required (Tempo mínimo de notificação exigido):  
          hours (horas) imediato 
 
Charging system (Sistema de Cobrança dos serviços):  

 Free-of-charge (Gratuito) 

 Cost included in port dues (Custo incluído nas taxas de serviços portuários) 

 Cost charged in addition to other services (Custo cobrado já incluído em  outros serviços) 

 Other (Outros) Other (Outros):  
           

 
Additional information (Informações Adicionais):  
           
 


